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                        ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 1
	Галузь знань

0203 Гуманітарні науки


	Нормативна

	
	
	

	Модулів - 2
	Спеціальність (професійне

спрямування):
014.02 Середня освіта (мова і література англійська)


	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 2
	
	
	1

	Загальна кількість годин – 30
	
	Семестр
	

	
	
	
	1

	
	
	
	

	
	
	Лекції

	
	Ступінь вищої освіти:

магістр
	
	12 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	
	10 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	
	 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	
	8 год.

	
	
	Вид контролю: екзамен


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної роботи становить:

для заочної форми навчання – 73%/27%

ПЕРЕЛІК ПРОФЕСІЙНИХ КОМПЕТЕНЦІЙ МАГІСТРА ФІЛОЛОГІЇ

(літературознавчий аспект )

Набуті компетенції:

Знання і розуміння:

· базові  знання сучасної наукової парадигми в області філології й уявлення про динаміку розвитку вибраної галузі науки; 

· базові знання системи методологічних принципів і методичних прийомів літературознавчого дослідження; 

· поглиблені знання сучасних методик літературознавчого  аналізу та інтерпретацій художніх творів; 

· знання основних етапів формування світової естетичної думки;

·  розуміння історичної  природи основних естетичних категорій; орієнтацій у системі літературознавчих шкіл і напрямків; 

· знання антропологічних, семіотичних і герменевтичних основ комунікації й використання їх у теоретичній і практичній діяльності;

· базові знання в галузі інформатики й сучасних інформаційних технологій.

Застосування знань і розумінь:
· уміння здійснювати самостійну науково-дослідну діяльність; 

· здатність співвідносити сучасні наукові концепції із власними літературознавчими дослідженнями для розв'язання актуальних завдань філології; 

· уміння оцінювати наукову й практичну цінність розв'язуваних завдань в області філології; 

· здатність творчо й критично осмислювати інформацію для рішення науково-дослідних і практичних завдань у сфері професійної діяльності; 

· уміння перетворювати базові знання з теорії поетики в практику літературознавчого аналізу; володіння методами аналізу художнього твору в його естетичній цілісності; 

·  креативні навички створення, перекладу й інтерпретації тексту; 

· володіння методами й прийомами багатоаспектної передачі професійних знань; 

· навички ведення наукової полеміки; 

· уміння самостійно виконувати практичну професійну роботу у відповідності до  отриманої кваліфікації. 

Мета та завдання навчальної дисципліни

Вивчення нормативної навчальної дисципліни «Новітня світова література» забезпечує розвиток ключових компетентностей (уміння вчитися, спілкуватися державною, рідною та іноземними мовами, інформаційно-комунікаційної, соціальної, загальнокультурної), а також спрямований на формування літературної компетентності, що передбачає: 

· розуміння літератури постмодернізму як невід’ємної частини світової художньої культури; 

· знання текстів літературних творів, обов’язкових для текстуального аналізу;  

· формування якостей творчого читача та розвиток читацького досвіду;

· уміння і навички створення творчих наукових   робіт різних жанрів; 

· уміння орієнтуватися у світі художньої літератури і культури (класичної і  сучасної), оцінювати художню вартість творів, порівнювати їх (у різних перекладах; в оригіналах і перекладах, переспівах; втілення  в інших видах мистецтва тощо).  

Результатом роботи є надбання студентами літературної компетентності, складовими якої є емоційно-ціннісна, літературознавча, загальнокультурна, компаративна компетенції особистості. Формування літературної компетентності та її складників тісно пов’язано із формуванням комунікативної компетентності, розвитком умінь і навичок володіння російською, українською,  а також іноземними мовами, опанування методикою   науково-навчальних жанрів для  написання доповідей, рефератів, курсових та випускних робіт.  

Курс «Новітня світова література»  спрямований на поглиблене вивчення основних тенденцій літератури цього періоду. Він містить  різносторонній матеріал,  обумовлений складністю та невпорядкованістю культурно-історичної ситуації, методологічною перебудовою сучасного літературознавства. Мета курсу – вивчення домінуючих напрямків та тенденцій  у сучасній зарубіжній літературі на основі рецептивної естетики та компаративного аналізу 

Завдання навчальної дисципліни:

· вивчення джерел, авторитетних літературознавчих та культурологічних концепцій, що визначили сучасну літературну ситуацію; 

· аналіз взаємодії теоретичних моделей і художньої практики в літературі кінця ХХ століття; 

· розкриття специфіки сучасної естетики; 

· характеристика поетики сучасного роману; 

· вивчення творчих індивідуальностей авторів-постмодерністів; 

· засвоєння теоретичних знань щодо  оповідальних форм у літературі ХХ століття. 

Методологічні засади курсу – праці відомих літературознавців, філософів, критиків, що стосуються проблем розуміння твору як системно організованої цілісності та методики аналізу художнього тексту. Зокрема, це праці В.Шкловського, Б.Ейхенбаума, В.Жирмунського, Ю. Тинянова, Р.Якобсона, Д.Чижевського, О.Білецького, В.Виноградова, Р.Барта, У.Еко, Ю.Лотмана, Б.Кормана, Г.Поспєлова, Л.Чернець, В.Халізєва, Д.Затонського, Д.Наливайка, А.Волкова, М.Гіршмана, Б.Єсіна, А.Ткаченка, В.Іванишина та інших літературознавців.

Теоретичне значення курсу полягає в тому, що протягом його вивчення магістранти повинні поглибити знання з новітньої історії зарубіжної літератури, зокрема опанувати та навчитися свідомо використовувати сучасну наукову термінологію, яка пов’язана з аналізом художнього твору, засвоїти праці літературознавців, засновників найбільш авторитетних шкіл та концепцій в літературознавстві ХХ століття.. Окрім теоретичного значення, курс «Новітня світова література» має і практичне значення, оскільки магістранти мають навчитися використовувати набуті знання в філологічній діяльності, зокрема в аналізі конкретних текстів та в процесі написання наукових робіт з літературознавчих дисциплін. 

Міждисциплінарні зв’язки. Курс «Новітня світова література» висуває на перший план задачу систематично-підсумкової розмови про закономірності розвитку літератури і культури. Цей курс пов’язаний з такими дисциплінами, як: „Вступ до літературознавства”, „Теорія літератури”, „Усна народна творчість”, „Світова культура”.

Очікувані результати навчання:

студенти повинні:

знати :

· головні поняття та терміни, пов’язані з літературою та культурою зазначеного періоду;

· провідні течії літератури кінця ХХ – початку XXI століття та їх характеристику;

· художні тексти кінця ХХ – початку XXI століття, що передбачені програмою;

вміти :

· аналізувати літературно-історичні явища;

· швидко і вправно орієнтуватись у літературному процесі кінця ХХ – початку XXI століття.;
· аналізувати художні твори, передбачені програмою;
· мати первісні навички наукового підходу до історії зарубіжної літератури
Програма навчальної дисципліни

Постмодернізм: основи теорії. Поетика постмодерного роману. Межі «сучасності». Значеннєві домінанти сучасної культури. Характер «спадковості –  наступності», «модернізм – постмодернізм». Пошуки «попередників». Уроки модерністів (Кафка, Пруст, Джойс) та їх корекція авангардом. Досвід «інтелектуального роману». «Центр і периферія» у культурі: маргінальність як фактор розвитку літератури ХХ століття. Розмаїття «реалізму ХХ століття».  Саморефлексія літератури. 

Літературознавство як «експортер» теоретичного дискурсу. Внесок структуралізму в літературознавство ХХ століття. Постмодерністська теоретична рефлексія. Переосмислення фігури автора в літературному процесі. Місце і роль художньої літератури в сучасній культурі.

 «Ситуація постмодерна»: теоретичні аспекти вивчення сучасної літератури. Криза «історії» і «теорії літератури» у сучасному літературознавстві. Пошуки методу. Криза детермінізму. Переосмислення літературної комунікативної ситуації. Hонієрархія. Обрій очікувань. Подвійне «кодування» тексту,  іронія і пародія в сучасній літературі. Самопародія. «Авторитет письма» та інтертекстуальність. «Цитатне мислення». Постмодернізм: основні категорії, місце в історії літератури ХХ століття. Постмодернізм і концепція “постсучасності”. Межі поняття “література” в постмодернізмі. 

  Історія та сучасність в фокусі постмодерністського роману Дж. Фаулза «Жінка французького лейтенанта». Поєднання традиційного і новаторського, реалістичного та модерністського у прозі Дж.Фаулза. Критичне висвітлення авангардизму в новелі «Вежа із чорного дерева». «Подруга французького лейтенанта» й естетика інтертекстуальності. Використання прийомів постмодернізму в структурі класичного «вікторіанського» роману. «Відкрита» форма оповіді, що допускає різні способи художнього вирішення конфлікту особистості і суспільства. Образ сучасної молодої людини та доля покоління в романі "Маг". Реалістичні традиції і міфологізм роману. Роль топосу –  антична і сучасна Греція. Образ митця як "мага" і психолога. Ігрова поетика твору. Співвіднесеність сюжету роману "Маг" з п'єсою Шекспіра "Буря". Еротика "Мага". Значення фіналу. Код культури і його переосмислення постмодерністським художнім  мисленням. Способи руйнування авторитету: принципи нонселекції і нонієрархії. Фрагментарність оповіді. Пародійне осмислення культури. 

  «Недовіра до метанаративу». Роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 1/2 розділах». Варіанти метаоповідей. Інтертекстуальність як спосіб існування культури. Авторська і читацька інтертекстуальність. Принципи трансформації традиційного сюжету у творчості Т.Стоппарда. Закон випадковості в моделюванні світу. «Історія» як метанаратив, її інтерпретації у творчості Дж.Барнса, А.Поссе, Д.Барта, У.Еко. Роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 1/2 розділах».Міф і роман кінця ХХ століття. Варіанти інтепретації міфу (К.Вольф, Клайв С.Льюіс). Біблія й література (М.Турньє, С.Гейм, Ж.Сарамаго, Н.Мейлер).

 «Текст» і роман: проблема меж.  Неоавангард та ідея «тотальної творчості». «Цитатне мислення»: поетика «нового» тексту. Література і комп'ютер. Візуальна культура і література. Інтернет як «місце перебування літератури»: сетература. Автор і читач: зміна комунікативної ситуації в сучасній літературі. Типи гіпертексту, ознаки літературного гіпертексту. Теорія і практика «нелінійного письма». Гіпертекст та інтертекстуальність. Автотекстуальність. Лінійність і способи її руйнування в романі Г.Петровича «Атлас, складений небом». Образ картографа. Образ книги в романах Г.Петровича та П.Корнеля. 

   Досвід “реального соціалізму” і література протидії у країнах Східної Європи. Тоталітаризм і література ХХ століття ( на матеріалі східноєвропейських літератур). Письменник у вигнанні як феномен культури ХХ століття. Творчість М. Кундери («Нестерпна легкість буття»). Постмодерністська поезія. Творчість Й.Бродського, російський концептуалізм (поезія Т.Кібірова).

Неоміфологізм. Трансформація літературного міфу у романі М.Турньє  «П`ятниця, Або Тихоокеанський лімб». Сприйняття літературної класики. Новий міф про Робінзона М.Турньє. Оповідна структура роману М.Турньє  «П`ятниця, Або Тихоокеанський лімб». Інверсія образів. Ідейні метаморфози.
  Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи». Риси постмодерної поетики. Варіанти метаоповідей. Інтертекстуальність як спосіб існування культури. Авторська і читацька інтертекстуальність. Типи міжтекстових взаємодій. Сприйняття літературної класики. Новий міф про Робінзона М.Турньє. Оповідна структура роману М.Турньє  «П`ятниця, Або Тихоокеанський лімб». Інверсія образів. Ідейні метаморфози. Принципи трансформації традиційного сюжету у творчості Т.Стоппарда. Закон випадковості в моделюванні світу. «Історія» як метанаратив, її інтерпретації у творчості Дж.Барнса, А.Поссе, Д.Барта, У.Еко. Роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 1/2 розділах».Міф і роман кінця ХХ століття. Варіанти інтепретації міфу (К.Вольф, Клайв С.Льюіс). Біблія й література (М.Турньє, С.Гейм, Ж.Сарамаго, Н.Мейлер).

   Творчість Мілана Кундери. Теорія та практика сучасного роману («Безсмертя»). Досвід «реального соціалізму» і література протидії у країнах Східної Європи. Тоталітаризм і література ХХ століття (на матеріалі східноєвропейських літератур). Письменник у вигнанні як феномен культури ХХ століття. Творчість М. Кундери («Нестерпна легкість буття»). Постмодерністська поезія. Творчість Й.Бродського, російський концептуалізм (поезія Т.Кібірова).
Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
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	Змістовий модуль 1. Культурна  спадщина у рецепції сучасності

	Тема 1. Постмодернізм: основи теорії. Поетика постмодерного роману.
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	Тема 2. Історія та сучасність в фокусі постмодерністського роману Дж. Фаулза “Жінка французького лейтенанта” 
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	Тема 3. «Недовіра до метанаративу». Роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах»
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	Разом за змістовим модулем 1
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	Змістовий модуль 2. РІЗНОМАНІТНІСТЬ ПОШУКІВ ТА БАГАТОВЕКТОРНІСТЬ ТЕНДЕНЦІЙ

	Тема 4.

Неоміфологізм. Трансформація літературного міфу у романі М.Турньє «П´ятниця, або Тихоокеанський лімб»
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	Тема 5. Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи». Риси постмодерної поетики 
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	Тема 6. Творчість М.Кундери. Теорія та практика сучасного роману («Безсмертя»)
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	Разом за змістовим модулем 2
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	Усього годин 
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Змістові модулі навчального курсу ДЛЯ З/В

Змістові модулі навчальної дисципліни

ЗМІСТОВНИЙ МОДУЛЬ I. Культурна  спадщина у рецепції сучасності
Лекційний модуль

1. Постмодернізм: основи теорії. Поетика постмодерного роману. (2 год.)

2. Історія та сучасність в фокусі постмодерністського роману Дж. Фаулза «Жінка французького лейтенанта».  (2 год.)

3. «Недовіра до метанаративу». Роман Дж. Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах». (2 год.)

Семінарський модуль
        Заняття 1.  Деконструкція вікторіанського роману у творі Джона Фаулза «Жінка  французського лейтенанта» (2 год.
        Заняття 2. «Недовіра до метанаративу»: роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах» (2 год.)

ЗМІСТОВНИЙ МОДУЛЬ ІI.  РІЗНОМАНІТНІСТЬ ПОШУКІВ ТА БАГАТОВЕКТОРНІСТЬ ТЕНДЕНЦІЙ

Лекційний модуль
1. Неоміфологізм. Трансформація літературного міфу у романі М.Турньє «П´ятниця, або Тихоокеанський лімб» (2 год.)

2. Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи». Риси постмодерної поетики  (2 год.)

3. Творчість М.Кундери. Теорія та практика сучасного роману («Безсмертя»). (2 год.)

Семінарський модуль

Заняття 3. Неоміфологізм роману М.Турнье «П'ятниця, Або Тихоокеанський лімб» (2 год.)
Заняття 4. Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи. Історія одного вбивці» (2 год.)
Заняття 5. М. Кундера: теорія і практика мистецтва роману  («Безсмертя») (2 год.)

Модуль самостійної роботи.
Завдання № 1. Підготувати доповідь для участі у науково-практичній конференція  «Література ХХ – початку ХХІ століття : мій особистий рейтинг».
Завдання № 2. Підготувати доповідь для участі у роботі «круглого столу» «Проблеми масовой літератури: здобутки та втрати».

Завдання № 3. Підготувати аналіз твору (або фрагменту) із застосуванням однієї із новітніх  методологій  (за вибором студента).

Список художніх текстів для обов`язкового читання:

1. Дж. Фаулз «Жінка французького лейтенанта» 

2. У.Еко «Ім`я троянди» 

3. Дж.Барнс «Історія світу у 10 ½ розділах»

4. Д.Коупленд «Покоління Ікс» 

5. М.Турнье «Пятниця, або Тихоокеанський лімб»

6. П.Зюскінд «Запахи» 

7. М.Кундера «Безсмертя» 

Підсумкова тека: екзамен.

Методи навчання

Комплексне використання різноманітних методів організації і здійснення навчально-пізнавальної діяльності студентів та методів стимулювання і мотивації їх навчання, що сприяють розвитку творчих засад особистості майбутнього філолога з урахуванням індивідуальних особливостей учасників навчального процесу й спілкування. Це такі методи: репродуктивний, повільного читання, евристичний, дослідницький.
З метою формування професійних компетенцій широко впроваджуються інноваційні методи навчання, що забезпечують комплексне оновлення традиційного педагогічного процесу. Це, наприклад, комп’ютерна підтримка навчального процесу, впровадження інтерактивних методів навчання (робота в малих групах, мозковий штурм, ситуативне моделювання, опрацювання дискусійних питань тощо).

Методи контролю


Педагогічний контроль здійснюється з дотриманням вимог об’єктивності, індивідуального підходу, систематичності і системності, всебічності та професійної спрямованості контролю. 


Використовуються такі методи контролю (усного, письмового), які мають сприяти підвищенню мотивації студентів-майбутніх фахівців до навчально-пізнавальної діяльності. Відповідно до специфіки фахової підготовки перевага надається усному та письмовому опитуванню,  тестовому контролю.

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ СТУДЕНТІВ

Аудиторна робота (семінарське заняття)

Доповідь

Оцінка «відмінно 90-100 балів, А» ставиться, якщо студент повністю розкриває зміст питання, вільно володіє матеріалом, застосовує теоретико-літературні знання та свідомо вживає літературознавчі терміни, проявляє навички аналізу, показує знання художнього тексту, наводить приклади та цитати, використовує творчий підхід у відповідях на питання, що їх ставить викладач.

Оцінка «добре 82-89 балів, В» ставиться, якщо студент повністю розкриває зміст питання, вільно володіє матеріалом, іноді вживає літературознавчі терміни, проявляє навички аналізу, показує знання художнього тексту, наводить приклади та цитати, але студенту бракує самостійного мислення та творчого підходу у відповідях на питання, що їх ставить викладач.

Оцінка «добре 74-81 бал,  С» ставиться, якщо студент недостатньо повно розкриває зміст питання, не досить вільно володіє матеріалом, використовує елементи аналізу, показує знання художнього тексту, наводить приклади та цитати, але не завжди може дати логічну і послідовну відповідь на питання викладача.

Оцінка «задовільно 64-73 балів,  Д» ставиться, якщо студент недостатньо повно розкриває зміст питання, не досить вільно володіє матеріалом, нечітко орієнтується в художньому тексті, на силу наводить приклади та цитати, не завжди може дати логічну і послідовну відповідь на питання викладача.

Оцінка «задовільно 60-63 бали, Е» ставиться, якщо студент дає лише часткову відповідь на питання, показує погане знання теоретичного матеріалу, нечітко орієнтується в художньому тексті, на силу наводить приклади та цитати, не може дати логічну і послідовну відповідь на питання викладача.

Оцінка «незадовільно 1-59 балів,  FX» ставиться, якщо студент  не дає відповіді на питання, не знає теоретичного матеріалу, не орієнтується в художньому тексті, не може навести приклади та цитати, не відповідає на питання викладача або відмовляється від відповіді.

Самостійна робота

Конспект підготовки до заняття

Конспект самостійно опрацьованого матеріалу

Оцінка «відмінно 90-100 балів, А» ставиться, якщо зміст конспекту безпосередньо відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, повністю розкриває тему та містить ґрунтовні відповіді на питання плану; при підготовці використовується декілька джерел, присутні посилання на теоретико-літературні джерела, концепції авторитетних дослідників, розкрито зміст нових літературознавчих термінів; проявлено навички аналізу, показано знання художнього тексту, наведено приклади та цитати, використано творчий підхід у відповідях на питання; систематизовано та логічно викладено матеріал.

Оцінка «добре 82-89 балів,  В» ставиться, якщо зміст конспекту безпосередньо відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, повністю розкриває тему та містить ґрунтовні відповіді на питання плану; при підготовці використовується декілька джерел, присутні посилання на теоретико-літературні джерела, розкрито зміст нових літературознавчих термінів; проявлено навички аналізу, показано знання художнього тексту, наведено приклади та цитати; недостатньо систематизовано та логічно викладено матеріал.

Оцінка «добре 74-81 бал,  С» ставиться, якщо зміст конспекту безпосередньо відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, не повністю розкриває тему, містить не досить ґрунтовні відповіді на питання плану; при підготовці використовується декілька джерел, розкрито зміст нових літературознавчих термінів; використано елементи аналізу, показано знання художнього тексту, наведено приклади та цитати; викладення матеріалу недостатньо структуровано та логічно.

Оцінка «задовільно 64-73 бали, Д» ставиться, якщо зміст конспекту не зовсім відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, не повністю розкриває тему, містить не досить ґрунтовні відповіді на питання плану; при підготовці використовується лише одне джерело, не розкрито зміст нових літературознавчих термінів; відсутні елементи аналізу, показано слабкі знання художнього тексту, немає прикладів та цитат; викладення матеріалу недостатньо структуровано та логічно.

Оцінка «задовільно 60-63 бали,  Е» ставиться, якщо зміст конспекту не відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, частково розкриває тему, містить поверхові відповіді на питання плану, відсутні відповіді на деякі питання; при підготовці використовується лише одне джерело; відсутні визначення нових літературознавчих термінів; відсутні елементи аналізу, не показано знання художнього тексту, немає прикладів та цитат; матеріал викладено нелогічно та непослідовно.

Оцінка «незадовільно 1-59 балів,  FX» ставиться за умови відсутності конспекту або якщо зміст конспекту не відповідає плану семінарського (самостійного) заняття, не розкриває тему, містить поверхові відповіді на питання плану або не містить їх; при підготовці використовується лише одне джерело; відсутні визначення нових літературознавчих термінів; не показано знання художнього тексту, немає прикладів та цитат; матеріал викладено нелогічно та непослідовно.

Модульний контроль

Письмова контрольна робота

Оцінка «відмінно 90-100 балів, А» ставиться, якщо студент дає чітку відповідь на питання, вільно володіє матеріалом, застосовує теоретико-літературні знання та свідомо вживає літературознавчі терміни, добре орієнтується в художньому тексті і дає відповідь на всі питання.

Оцінка «добре 82-89 балів, В» ставиться, якщо студент дає чітку відповідь на питання, вільно володіє матеріалом, застосовує теоретико-літературні знання та свідомо вживає літературознавчі терміни, добре орієнтується в художньому тексті і дає відповідь на 85 – 90 % питань.

Оцінка «добре 74-81 балів,  С» ставиться, якщо студент дає не чітку відповідь на питання, не досить вільно володіє матеріалом, застосовує теоретико-літературні знання, добре орієнтується в художньому тексті і дає відповідь на 75 – 85 % питань.

Оцінка «задовільно 64-73 балів, Д» ставиться, якщо студент дає не чітку відповідь на питання, не вільно володіє матеріалом, частково застосовує теоретико-літературні знання, не дуже добре орієнтується в художньому тексті і дає відповідь на 65 – 75 % питань.

Оцінка «задовільно 60-63 балів,  Е» ставиться, якщо студент не дає чітку відповідь на питання, погано володіє матеріалом, не застосовує теоретико-літературні знання, слабо орієнтується в художньому тексті і дає відповідь на 50 – 65 % питань.

Оцінка «незадовільно 1-59 балів,  FX» ставиться, якщо студент не дає чітку відповідь на питання, погано володіє матеріалом, не застосовує теоретико-літературні знання, не орієнтується в художньому тексті і дає відповідь менш, ніж на 50 % питань.

Екзамен

Оцінка «відмінно 90-100 балів,  А» ставиться, якщо студент показує всебічне, систематичне, глибоке знання програмного матеріалу; вміє вільно логічно, аргументовано, чітко й стисло давати відповіді на запитання білету й додаткові питання; проявляє творчі здібності в розумінні, викладі й використанні програмного матеріалу; вільно застосовує теоретико-літературні знання для аналізу художніх текстів; засвоїв основну навчальну літературу та ознайомлений з додатковою літературою, рекомендованою програмою.

Оцінка «добре 82-89 балів,  В» ставиться, якщо студент показує повні, систематичні знання програмного матеріалу; чітко й стисло дає відповіді на запитання білету; проявляє навички аналізу у викладі й використанні програмного матеріалу; вільно застосовує теоретико-літературні знання для аналізу художніх текстів; засвоїв основну навчальну літературу та ознайомлений з додатковою літературою, рекомендованою програмою.

Оцінка «добре 74-81 бал, С» ставиться, якщо студент показує недостатньо повні, але систематичні знання програмного матеріалу; не чітко дає відповіді на запитання білету; проявляє навички аналізу у викладі й використанні програмного матеріалу; не досить вільно застосовує теоретико-літературні знання; допускає незначні погрішності в аналізі фактів, явищ, процесів; засвоїв основну навчальну літературу та ознайомлений з додатковою літературою, рекомендованою програмою.

Оцінка «задовільно 64-73 бали,  Д» ставиться, якщо студент показує недостатньо повні та систематичні знання програмного матеріалу; не чітко дає відповіді на запитання білету; не досить вільно застосовує теоретико-літературні знання; допускає незначні погрішності в аналізі фактів, явищ, процесів; засвоїв основну навчальну літературу; допускає незначні порушення логічної послідовності у викладі матеріалу.

Оцінка «задовільно 60-63 бали, Е» ставиться, якщо студент показує не повні та поверхові знання програмного матеріалу; має труднощі під час відповіді на запитання білету; погано володіє теоретико-літературними знаннями; допускає значні погрішності у викладенні та характеристиці фактів, явищ, процесів; недостатньо засвоїв основну навчальну літературу; допускає значні порушення логічної послідовності у викладі матеріалу.

Оцінка «незадовільно 1-59 бали, FX» ставиться, якщо студент показує слабкі знання програмного матеріалу; має труднощі під час відповіді на запитання білету; не володіє теоретико-літературними знаннями; допускає грубі помилки у викладенні та характеристиці фактів, явищ, процесів; не засвоїв основну навчальну літературу; відмовляється від відповіді.

Шкала для оцінювання письмових тестів

«відмінно 90-100 балів, А» – при наявності до 5 % помилкових тестів; «добре 82-89 балів, В» – при наявності до 10 % помилкових тестів; «добре 74-81 бал,  С» – до 20 % помилкових тестів; «задовільно 64-73 бали, Д» – до 35 % помилкових тестів; «задовільно 60-63 балів,  Е» – 50 % помилкових тестів; «незадовільно 1-59 балів, FX» – більш 50 % помилкових тестів.

Рекомендована література

Антологія світової літературно-критичної думки ХХ століття. — Львів, 2006.

Лексикон загального та порівняльного літературознавства. — Чернівці, 2001.

Літературознавчий словник-довідник. — К., 2007.

Гиршман М.М. Литературное произведение. Теория и практика анализа. — М., 2001.

Федоров В.В.Поэтический мир и творческое бытие. — Донецк, 1999.

Бегун Б., Волощук Е. Технэ майевтике. Теория и практика анализа литературного произведения. — Тема. — №1-2. — 1997.

Барт Р.Избранные работы. Семиотика. Поэтика. – М., 1994.
Лотман Ю.Текст у тексті // Антологія світової літературно-критичної думки. — Львів, 1997.

Наливайко Д. Теорія літератури й компаративістика. – К.: Києво-Могилянська академія, 2006. – 347 с.

Будний В., Ільницький М. Порівняльне літературознавство. – К.: Києво-Могилянська академія, 2008. – 430 с.

Література. Теорія. Методологія. Переклад з польської С.Яковенка. – К.: Києво-Могилянська академія, 2006. –543 с.

Ковалів Ю. Абетка дисертанта. Методологічні принципи написання дисертації: Посібник. – Київ, 2009. –460 с.

Антофійчук В.Нямцу А. Проблеми поетики традиційного сюжету та образу в літературі. — Чернівці, 1997.
Дюришин Теорія літературної компаративістики. — К.,2007.

Гречанюк Ю., Нямцу А. Проблеми історизму і традиції в літературі ХІХ-ХХ століття. — Чернівці, 1997.

Умберто Еко. Как написать дипломную работу. Гуманитарные науки. Пер. Е. Костюкович. – СП-б., 2006. –300 с.

Козлов А.С. Мифологическое направление в литературоведении США: учебное пособие для филологических факультетов университетов. – М.: Висшая школа, 2004. – 175 с.

Білоцерківець Н. У контексті епохи. — К., 1998.

Несторак О. Методика текстового аналізу Р.Барта. // Дивослово. — 1996, — №7. — С.11-14.
Ткаченко А. Мистецтво слова. К., 2003.

Веселовский А.Н. Поэтика сюжетов // Введение в литературоведение: Хрестоматия. — М., 1979. — С.196-198.

Сакулин П.Н. Филология и культурология. – М., 2000.

Рыльский М. Искусство перевода. — М., 2006.

Теории, школы, концепции. Художественная рецепция и герменевтика. — М., 2005.

ДОПОМІЖНА ЛІТЕРАТУРА

1. Галич О., Назарець В., Васильєв Є. Теорія літератури. – К., 2001.

2. Давиденко Г.Чайка О. Історія новітньої зарубіжної літератури К., 2009.

3. Кузьменко В. Словник літературознавчих термінів. – К., 1997.
4. Лексикон загального та порівняльного літературознавства. – Чернівці, 2001.
5. Литературная энциклопедия терминов и понятий /Под ред. А. Н. Николюкина. – М., 2001.
6. Литературный энциклопедический словарь. – М., 2003.

7. Літературознавча енциклопедія: У 2 т. – К., 2007. 
8. Літературознавчий словник-довідник. – К., 2000.
9. Руднев В. Соварь культуры ХХ века. – М.,1997.
10. Моклиця М. Основи літературознавства. – Тернопіль, 2002.

11. Хализев В.  Теория литературы. – М., 2000. 

ІНФОРМАЦІЙНІ РЕСУРСИ
1. Библиотека Альдебаран http://lib.aldebaran.ru/news/
2. Библиотека Гумер http://www.gumer.info/
3. Библиотека Максима Мошкова http://lib.ru/
4. Библиотекарь.ру http://bibliotekar.ru/index.htm
5. Биография.Ру http://www.biografia.ru/index.html
6. Е-бібліотека «Чтиво» http://chtyvo.org.ua/
7. Зарубежная литература.Анализ произведений зарубежных авторов. http://www.licey.net/lit/foreign
8. Интернет-библиотека Алексея Комарова http://ilibrary.ru/
9. Либрусек http://lib.rus.ec/
10. Русская литература http://www.fplib.ru/id/russian/
11. Русский филологический портал http://www.philology.ru/literature.htm
12. Фундаментальная электронная библиотека (ФЭБ) http://feb-web.ru/
13. Электронная гуманитарная библиотека http://www.gumfak.ru/zarub.shtml
14. AeLib: Бібліотека світової літератури. http://ae-lib.org.ua/
15. Durov.com  http://www.durov.com/library.htm
16. Infolio: электронная библиотека http://www.infoliolib.info/
Анотації до лекцій

Лекція 1*. Постмодернізм: основи теорії. Поетика постмодерного роману.

1.«Ситуація постмодерна»: теоретичні аспекти вивчення сучасної літератури. 

2.Криза «історії» і «теорії літератури» у сучасному літературознавстві.

3. «Пошуки методу». Криза детермінізму. 

4. Переосмислення процесу літературної комунікативної ситуації. Роль читача. «Hоніерархія». «Обрій очікувань». 

5.Подвійне «кодування» тексту: іронія й пародія в сучасній літературі. Самопародія. «Авторитет письма» і интертекстуальность. «Цитатне мислення».

Література:
1. Андреев Л.Г., Карельский А.В. и др. Зарубежная литература ХХ века: Учеб. для вузов / Под ред. Л.Г. Андреева. – М., 2000.

2. Зарубежная литература ХХ века: Учеб. для вузов / Под ред. Н.П. Михальской –М.: Дрофа, 2003

4.  Історія зарубіжної літератури ХХ століття: Давиденко Г.Й., СтрельчукГ.М. та ін. К, 2007
3. Дудова Л.В., Михальская Н.П., Трыков В.П. Модернизм в зарубежной литературе. — М., 1998 (2000, 2001, 2002) (любое издание).

4. Зарубежная литература ХХ века: Практикум / Сост. и общ. ред. Н.П. Михальской и Л.В. Дудовой. — М., 1999.

5.  Зарубежные писатели: Библиографический сл.: В 2 ч. / Под ред. Н.П. Михальской. — М., 1997 (2003)

6. Зарубіжна література ХХ століття.Посібник. – К, 1998.

7. Западное литературоведение ХХ века. Энциклопедия. – М.: Интрада, 2004

Лекція 2*. Історія та сучасність у фокусі постмодерністського роману Дж. Фаулза «Жінка французького лейтенанта» 
1. Поєднання традиційного і новаторського, реалістичного та модерністського у прозі Дж.Фаулза. 

2. Критичне висвітлення авангардизму в новелі «Вежа із чорного дерева». 

3.«Подруга французького лейтенанта» й естетика інтертекстуальності. Використання прийомів постмодернізму в структурі класичного «вікторіанського» роману.

4.Значення фіналу. Код культури і його переосмислення постмодерністським художнім  мисленням.

Література:

1. 1.Затонский Д.В. Интермедия: Кому понадобились викторианцы, или Магия открытых финалов // Затонский Д.В. Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. 

2. 2.Арнольд И.В., Дьяконова Н.Я. Авторский комментарий в романе Джона Фаулза «Женщина французского лейтенанта» //Изв. АН СССР, 1985. ––Т.44 №5. Серия Лит. и яз.

3. 3.Долинин А. Паломничество Чарльза Смитсона: ( О романе Дж.Фаулза «Подруга французского лейтенанта») // Изв. АН СССР, 1985. ––Т.44 №5. Серия Лит. и яз.

4. Михальська Н.П. Джон Фаулз // Зарубіжні письменники. Бібліографічний словник. Ч.2. – Тернопіль, 2006

5. 5.Киреева Н.В. Роман Джона Фаулза «Любовница французского лейтенанта» // Постмодернизм в зарубежной литературе. – М.: Флинта: Наука, 2004. – С.60-69

6. Джон Роберт Фаулз // Давиденко Г.Й та ін. Історія новітньої зарубіжної літератури: Навч. посібник. – К.: Центр учбової літератури, 2008. – С. 43-51

Лекція 3*. «Недовіра до метанаративу». Роман Дж. Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах».
1.Визначення «метанаративу». Код культури і його переосмислення постмодерністським мисленням. 

2.Способи руйнування авторитету: принципи нонселекции й ноніерархії. Фрагментарність оповіді. Пародійне осмислення культури. Нонклассичність постмодерна. Варіанти метанаративу.

3.Интертекстуальність як спосіб існування культури. Авторська й читацька интертекстуальность. Типи міжтекстовых взаємодій.

4.Сприйняття літературної класики. Новий міф про Робинзона М.Турнье. Оповідна структура роману. Інверсія образів героїв. Ідейні метаморфози.

5. Роман Дж. Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах»: постмодерністський погляд  на історію. Принципи трансформації традиційного сюжету.  Закон випадковості в моделюванні світу.

Література:
1.Дружинина А.А. Д.Барнс // Дружинина А.А. Английский роман 1980-90-гг. ХХ века: Учебное пособие. – М, 1997.

2.Затонский Д.В. Интермедия: Древоточец против праотца Ноя, или Мир по ту сторону Зла и Добра // Затонский Д.В. Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. – С.24-31. 

3.Кузнецов С. 7 ½ замечаний о романе Джулиана Барнса // Иностранная литература – 1994. – №8.

4.Васильева А.А. Полифонизм в романе Джулиана Барнса «История мира в 10 ½ главах» // Филологический сборник: Зарубежная литература на пороге ХХI века. Межвузовский сборник научных трудов

5. Круглый стол «Феномен Джулиана Барнса» // ИЛ. – 2002. – №7 
Лекція 4*. Неоміфологізм. Трансформація літературного міфу у романі М.Турньє «П'ятниця, Або Тихоокеанський лімб»

Історія робінзонади як жанра. Поетика назви твору.3. Роман Турньє  – постмодерністська робінзонада.  «Перелицювання» відомого сюжету: 

– композициія твору; контрверсия просвітительської ідеології;  три етапи еволюції світовідчуття  Робінзона; Роль П'ятниці у «перевихованні»  білої людини.  Проблеми інтерпретації твору
Література:
1. Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб. М.: Радуга, 1992. 

2. Дефо Д. Робінзон Крузо.

3. Турньє М.П`ятниця, або Життя дикуна – Харків, 2000.

4. Ржевская Н. Новий міф про Робінзона // Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб. М.: Радуга, 1992. С.5-18. 

5. Веселовский А.Н. Поетика сюжетів // Історична поетика. М., 1989. С.101-136. 

6. Делез Ж. Мішель Турньє й світ без Іншого // Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб – Спб: Амфора, 1999.

7. Критичні матеріали про творчість М.Турньє в Інтернеті: http://tournier.harod.ru/critigue.

Лекція 5*. Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи». Риси постмодерної поетики. Загальна характеристика творчості Патріка Зюскінда. Постмодерністський роман П. Зюскінда “Запахи”: принцип подвійного кодування. Проблематика роману, образ Гренуя. Поєднання «високого» модернізму і масової літератури. Іронічний підтекст, символічний сенс детективної інтриги.  Інтертекстуальність твору. Традиції Е.Т.А. Гофмана, Ф. Кафки, А. Камю у творчому доробку П.Зюскінда. 
Література:

1. Бегун Б. Превратности парфюмерного искусства, или Апология и крах маргинализма (Патрик Зюскинд «Парфюмер») // Вікно в світ.– 1999. – №2. 

2. Затонский Д.В. Интермедия: Некто Жан-Батист Гренуй, или Жизнь, самое себя имитирующая  //   Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. – С.68-74

3. Білоцерківець Н. Геніальна компіляція // Всесвіт. – 1993. – №11-12.

4. Венгерова Е. Послесловие к переводу романа Патрика Зюскинда «Парфюмер»// Иностранная  литература. – 1991. – №8.

5. Дитькова С.Ю. Запах краси, або життя і смерть геніальної бактерії// Всесвітня літ. в середн. навч. закладах. – 2003. – № 12.

6. Зверев А. Преступление страсти: вариант Зюскинда // Иностранная  литература. –2001. –№8.

7. Назарець В.М. Монстр від самого початку // Зарубіжна література в навч. закладах. – 2002. – №6. 

Лекція 6*. Творчість М.Кундери. Теорія та практика сучасного роману («Безсмертя»).
Композиційні принципи твору («відносна автономність частин», «порушення єдності дії», принцип «фуги», тематичні мотиви). Домінуючі оповідні лінії: історія Аньес, Лори, Поля (1, 3, 5, 7 частини); історія взаємовідносин Гете і Бетіни (2, 4 частини); «Нестерпна легкість буття» Рубенса (5 частина). Мажорні і мінорні теми. Образ автора у творі як гра із читачем. Теми романа: образ / імідж (жест, капелюх Бетховена, диплом «стовідсоткового осла»);  романтизм і лібертінаж; homo sentimentalis; безсмертя велике (Гете і Хемінгвей) і «мале безсмертя». Проблема індивідуальності у творі. 

Література

1. Бусыгин И.М. «Взыскующий бессмертие» (политик в зеркале великого романа) // Полис: политические исследования. – 1999. – №2. 

2. Кольхауэр М. Роман и идеология. Точки зрения // НЛО. – 1995. – № 15. 

3. Кузнецов И. Бессмертие путника. М.Кундера и И.Кальвино среди любимых призраков // ИЛ. – 1995.– №6. – С.207-210. 

4. Кузнецов С. История одного жеста // ИЛ. – 1995. –  № 6.  – С.211-214. 

5. Кундера М.  Бессмертие // ИЛ.  – 1994. – № 10. 

6. Кундера М. Когда Панург перестанет быть смешным // ИЛ. – 1994. – № 7. – С.196-209. 

7. Кундера М. Ненужное наследие Сервантеса. Эссе. // Урал. – 2001. – №12. – С.219-227. 

8. Кундера М. Семьдесят три слова. Эссе // Урал. – 2001. – №5. – С.161-177. 

9. Кундера М. Творцы и пауки // ИЛ.– 1997. –  № 10. – С.203-214. 

10. Шерлаимова С. Философия жизни по М.Кундера // Вопросы литературы.– Вып.1.– 1998.

11. Шпаков В. Тема с вариациями. О книге М.Кундера «Вальс на прощанье» // Октябрь. – 2000. – №6. 

12. М. Кундера – останній реаліст великих ідей ХХ ст. та щирий мораліст // Давиденко Г.Й та ін. Історія новітньої зарубіжної літератури: Навч. посібник. – К.: Центр учбової літератури, 2008. – С. 173-179.
Методичні рекомендації до проведення семінарських занять
Тематика  та послідовність проведення семінарських занять передбачена робочою програмою з курсу. Зміст та структура, література для самостійного опрацювання студентів, рекомендації щодо виконання окремих завдань,  підготовки наукових повідомлень, рефератів з конкретної теми семінарського заняття містяться у навчально-методичному комплексі з предмету, затвердженому на засіданні загально університетської кафедри світової літератури та культури ім. О. Мішукова. 

 
Підготовка до семінарського заняття має відбуватися у відповідності до правил  наукової організації праці та з урахуванням норм гігієни розумової діяльності студента, старшого підлітка.

 
Основні етапи самостійної підготовки магістрів до семінарських занять даного предмету:

1. Ознайомитися з планом семінарського заняття, літературою та завданнями.

2. Опрацювати запропоновані наукові джерела до теми.

3. Уточнити за літературознавчим словником термінологічний апарат з наукових питань, що виносяться на семінар.

4. Зробити нотатки (тези, план, особисті коментарі, наукові, спостереження, дискусійні аспекти, власні висновки) у зошиті з підготовки до семінарського заняття.

5. Прочитати повний текст художнього твору, що виноситься  на семінарське заняття для аналізу.

6. Виписати  (або зробити закладки) цитати з художнього тексту, які б  аргументували відповідь.

7. Прочитати конспект лекції, допрацювати лекційний матеріал (з теми семінарського заняття) у відповідності до рекомендацій лектора.

8. Вести читацький щоденник, занотовуючи основні факти, імена, назви з схему сюжетних ліній твору.

9. Під час семінару занотовувати вагомі висновки, факти, джерела, що поглиблюють підготовку з теми.

10. Вміти підготувати стисле наукове повідомлення (реферат) з проблеми семінару, що викликала особистий інтерес.

11. Вміти узагальнити матеріал у формі відео презентації (індивідуальне завдання).

12. Удосконалювати навички  аналізу тексту та формування особистісної позиції щодо проблем художнього твору.

Методичний коментар до виконання письмового аналізу твору (або фрагменту) із застосуванням однієї з новітніх  методологій  (за вибором студента)
Обсяг роботи – не більше 8 – 10 сторінок друкованого (або 15 сторінок охайно оформленого рукописного) тексту. Робота повинна відповідати загальним вимогам щодо наукових жанрів: наявність структурних компонентів (вступ (мета, завдання), основна частина, висновки), відповідність роботи її плану, список використаної літератури (оформлений відповідно до бібліографічних вимог) з адекватними посиланнями у роботі. Реферативність роботи не виключає таких критеріїв її оцінки, як самостійність у визначенні завдань та формулюванні висновків, вміння виокремлювати головне, знаходити і опрацьовувати авторитетні джерела і концепціїї, а не вторинні або другорядні (на кшталт шкільних рефератів із інтернету). Складання списку літератури є обов´язковим елементом самостійної роботи. Робота повинна бути виконана та здана за два тижні до модульної контрольної роботи. За тиждень до модульної контрольної самостійні  роботи не прийматимуться. Співбесіди та консультації з викладачем, здача самостійних робіт у дні консультацій викладача. 

Семінарський модуль  

Заняття 1*.  Деконструкція вікторіанського роману у творі Джона Фаулза «Жінка французського лейтенанта» 

1.Причини звернення автора до вікторіанської доби.

2. Характеристика головних  персонажів роману:

а)  Чарльз Смітсон – джентльмен та учений-палеонтолог. Які заборони і табу вікторіанської доби він порушує у процесі самопізнання? Як хоббі героя характеризує його психологічні риси?  

б) Вікторіанські жіночі типи (міссіс Поултні, міссіс Трентер, Ернестіна).  Ставлення цих персонажів  до релігії, родини, власності та  до прислуги.

в) Сара Вудраф. Які уявлення про життя  втілює цей  образ? Чому у фіналі твору автор називає  Сару «сфінксом»?

3. Риси постмодерністської поетики у творі. Інтертекстуальність твору. Функції епіграфів. Стилізація.

4.Проблема автора та читача  у романі.  Гра з читачем у фіналі твору.
Література:

1. 1.Затонский Д.В. Интермедия: Кому понадобились викторианцы, или Магия открытых финалов // Затонский Д.В. Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. 

2. 2.Арнольд И.В., Дьяконова Н.Я. Авторский комментарий в романе Джона Фаулза «Женщина французского лейтенанта» //Изв. АН СССР, 1985. ––Т.44 №5. Серия Лит. и яз.

3. 3.Долинин А. Паломничество Чарльза Смитсона: ( О романе Дж.Фаулза «Подруга французского лейтенанта») // Изв. АН СССР, 1985. ––Т.44 №5. Серия Лит. и яз.

4. Михальська Н.П. Джон Фаулз // Зарубіжні письменники. Бібліографічний словник. Ч.2. – Тернопіль, 2006

5. 5.Киреева Н.В. Роман Джона Фаулза «Любовница французского лейтенанта» // Постмодернизм в зарубежной литературе. – М.: Флинта: Наука, 2004. – С.60-69

6. Джон Роберт Фаулз // Давиденко Г.Й та ін. Історія новітньої зарубіжної літератури: Навч. посібник. – К.: Центр учбової літератури, 2008. – С. 43-51.
Заняття 2*. «Недовіра до метанаративу»: роман Дж.Барнса «Історія світу у 10 ½ розділах»

1.Історія людства: фарс чи трагедія? 

2. Жанрова своєрідність та структура роману.

3.Концепція історії,  за Дж.Барнсом. 

4.Поетика твору. Лейтмотиви як структуроутворюючий принцип оповіді. 

Література:

1.Дружинина А.А. Д.Барнс // Дружинина А.А. Английский роман 1980-90-гг. ХХ века: Учебное пособие. – М, 1997.

2.Затонский Д.В. Интермедия: Древоточец против праотца Ноя, или Мир по ту сторону Зла и Добра // Затонский Д.В. Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. – С.24-31. 

3.Кузнецов С. 7 ½ замечаний о романе Джулиана Барнса // Иностранная литература – 1994. – №8.

4.Васильева А.А. Полифонизм в романе Джулиана Барнса «История мира в 10 ½ главах» // Филологический сборник: Зарубежная литература на пороге ХХI века. Межвузовский сборник научных трудов

5. Круглый стол «Феномен Джулиана Барнса» // ИЛ. – 2002. – №7 

6.Патрік Джуліан Барнс // Давиденко Г.Й та ін. Історія новітньої зарубіжної літератури: Навч. посібник. – К.: Центр учбової літератури, 2008. – С. 54-60 

7.Тарасова Е. «Хамелеон британской литературы» // Иностранная литература. – 2002. - №7. – С. 265 – 269.

8.Фрумкина С. История, увиденная Барнсом // Иностранная литература. – 2002. - №7. - С. 275 – 277.
Заняття 3*. Неоміфологизм роману М. Турньє «П'ятниця, Або Тихоокеанський лімб».
1. Історія робінзонади як жанра. 

2. Поетика назви твору.

3. Роман Турньє  – постмодерністська робінзонада.  «Перелицювання» відомого сюжету: 

– композициія твору.

- контрверсия просвітительської ідеології;

- три етапи еволюції світовідчуття  Робінзона;

- Роль П'ятниці у «перевихованні»  білої людини.

4. Проблеми інтерпретації твору.

Література:
1. Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб. М.: Радуга, 1992. 

2. Дефо Д. Робінзон Крузо.

3. Терньє М.П`ятниця, або Життя дикуна – Харків, 2000.

4. Ржевская Н. Новий міф про Робінзона // Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб. М.: Радуга, 1992. С.5-18. 

5. Веселовский А.Н. Поетика сюжетів // Історична поетика. М., 1989. С.101-136. 

6. Делез Ж. Мішель Турньє й світ без Іншого // Турньє М. П'ятниця, або Тихоокеанський лімб – Спб: Амфора, 1999.

7. Критичні матеріали про творчість М.Турньє в Інтернеті: http://tournier.harod.ru/critigue.

Заняття 4*. Історія та сучасність у фокусі роману П.Зюскінда «Запахи. Історія одного вбивці».
1. Загальна характеристика творчості Патріка Зюскінда. 

2. Постмодерністський роман П. Зюскінда “Запахи”: принцип подвійного кодування. Проблематика роману, образ Гренуя. 

3. Поєднання «високого» модернізму і масової літератури. Іронічний підтекст, символічний сенс детективної інтриги.  

4. Інтертекстуальність твору. Традиції Е.Т.А. Гофмана, Ф. Кафки, А. Камю у творчому доробку П.Зюскінда. 

Література:
8. Бегун Б. Превратности парфюмерного искусства, или Апология и крах маргинализма (Патрик Зюскинд «Парфюмер») // Вікно в світ.– 1999. – №2. 

9. Затонский Д.В. Интермедия: Некто Жан-Батист Гренуй, или Жизнь, самое себя имитирующая  //   Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. – С.68-74

10. Білоцерківець Н. Геніальна компіляція // Всесвіт. – 1993. – №11-12.

11. Венгерова Е. Послесловие к переводу романа Патрика Зюскинда «Парфюмер»// Иностранная  литература. – 1991. – №8.

12. Дитькова С.Ю. Запах краси, або життя і смерть геніальної бактерії// Всесвітня літ. в середн. навч. закладах. – 2003. – № 12.

13. Зверев А. Преступление страсти: вариант Зюскинда // Иностранная  литература. –2001. –№8.

14. Назарець В.М. Монстр від самого початку // Зарубіжна література в навч. закладах. – 2002. – №6. 

15. Риндисбахер Х.Д. От запаха к слову: Моделирование значений в романе Патрика Зюскинда «Парфюмер» // Новое литературное обозрение. – 2000. – №43.

16. Чертенко О.П.  Мандри руїнами штукарського храму // Всесвітня літ. в середн. навч. закладах. – 2002. – №5. – 6. – С.– 84-87.

17. Якимович А. Пансион мадам Гайяр, или Безумие разума // Иностранная  литература. – 1992. – №4.

                           Заняття 5*. М. Кундера: теорія і практика мистецтва роману («Безсмертя»).
Хоча безсмертя і можливо наперед моделювати, маніпулювати їм, готувати його, воно ніколи не буває таким, яким було заплановано.

Кундера М. «Безсмертя».
Людина може покінчити з життям. Але не може покінчити з безсмертям. Як тільки безсмертя занурить вас на корабель, вам вже не зійти з нього.

Кундера М. «Безсмертя».
1. Композиційні принципи твору («відносна автономність частин», «порушення єдності дії», принцип «фуги», тематичні мотиви, «горизонтальне» і «вертикальне» читання). 

2. Домінуючі оповідні лінії: історія Аньес, Лори, Поль (1, 3, 5, 7 частини); історія взаємовідносин Гете і Бетіни (2, 4 частини); «Нестерпна легкість буття» Рубенса (5 частина). Мажорні і мінорні теми. 

3. Образ автора у творі як гра із читачем. 

4. Теми романа: образ / імідж (жест, капелюх Бетховена, диплом «стовідсоткового осла»);  романтизм і лібертінаж; homo sentimentalis; безсмертя велике (Гете і Хемінгвей) і «смішне безсмертя». 

5. Персонаж «зовнішній» і «внутрішній». Проблема індивідуальності. 

Література

1. Бусыгин И.М. «Взыскующий бессмертие» (политик в зеркале великого романа) // Полис: политические исследования. – 1999. – №2. 

2. Кольхауэр М. Роман и идеология. Точки зрения // НЛО. – 1995. – № 15. 

3. Кузнецов И. Бессмертие путника. М.Кундера и И.Кальвино среди любимых призраков // ИЛ. – 1995.– №6. – С.207-210. 

4. Кузнецов С. История одного жеста // ИЛ. – 1995. –  № 6.  – С.211-214. 

5. Кундера М.  Бессмертие // ИЛ.  – 1994. – № 10. 

6. Кундера М. Когда Панург перестанет быть смешным // ИЛ. – 1994. – № 7. – С.196-209. 

7. Кундера М. Ненужное наследие Сервантеса. Эссе. // Урал. – 2001. – №12. – С.219-227. 

8. Кундера М. Семьдесят три слова. Эссе // Урал. – 2001. – №5. – С.161-177. 

9. Кундера М. Творцы и пауки // ИЛ.– 1997. –  № 10. – С.203-214. 

10. Шерлаимова С. Философия жизни по М.Кундера // Вопросы литературы.– Вып.1.– 1998.

11. Шпаков В. Тема с вариациями. О книге М.Кундера «Вальс на прощанье» // Октябрь. – 2000. – №6. 

12. М.Кундера – останній реаліст великих ідей ХХ ст. та щирий мораліст //// Давиденко Г.Й та ін. Історія новітньої зарубіжної літератури: Навч. посібник. – К.: Центр учбової літератури, 2008. – С. 173-179

МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ ТА ДИДАКТИЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

ДО САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ СТУДЕНТІВ 

Самостійна робота передбачає формування у студентів наступних вмінь та навичок:
· уміння самостійно вивчати ті розділи курсу, які не розглядалися на лекціях;

· уміння працювати з довідковою і критичною літературою (літературними енциклопедіями, словниками, бібліографічними довідниками);

· навички реферування і конспектування  літературознавчої та критичної літератури;

· уміння складати бібліографічний список за конкретною темою курсу;

· уміння аналізувати художні твори з рисами некласичної естетики.

Перелік питань та види самостійної роботи

Методичні зауваження. Підсумкова оцінка формується із таких складових: 
1) відвідування і робота на практичних заняттях; 
2) самостійна робота над опрацюванням історико-літературних питать (письмово у зошиті); 
3) відповіді на запитання щодо знання художніх текстів;
4) письмова відповідь на запитання, що розглядалися під час лекцій та практичних занять. Під час контрольної роботи студент має право користуватися своїм читацьким щоденником.

Список художніх текстів для обов`язкового читання 

1. Дж. Фаулз «Жінка французького лейтенанта» 

2. Дж.Барнс «Історія світу у 10 ½ розділах» 

3. М.Турньє «Пятниця, або Тихоокеанський лімб»

4. П.Зюскінд «Запахи» 

5. М.Кундера «Безсмертя» 

Питання до самостійної роботи за текстами.

Завдання 1. Сумнів із приводу безумовного: відкриття Америки у романі А. Поссе «Райські пси»

1. Особливості жанру твору (роман-есе, роман-медитація, роман-ескіз).

2. Історизм  у романі. Роль та функції ахронічного методу викладення А.Поссе.

3. Конфлікт двох культур – європейської іудео-християнської та язичницької. Авторська позиція та засоби її вираження у творі.

4. Карнавалізація історичних постатей та глобальних європейських ідей. Образ Христофора Колумба.

5.  «…та все ж таки то був Рай…» – поетика фіналу.

Література:

1. Войцеховская Э. Железная каравелла и королевский пожар. Путевые заметки на полях «Райских псов» Абеля Поссе (Киев, Фита, 1995) // http://spintogues.msk.ru.

2. Затонский Д.В. Интермедия: Возрождение, или Потеряный рай //   Модернизм и постмодернизм: Мысли об известном коловращении изящных и неизящных искусств. – Харьков-М., 2000. – С.173-182. 

3. Есть час меча, есть час пера // Книжная витрина. – № 20 (08.06.03) //http//inostranka.ru/ru/text/74.

4. Тайные связи и фантазии мира // Литературная газета.- № 31 (5934) 30 июля – 5 августа 2003 г. 

//http:/www.lgz.ru/archives/html_arch/lg312003/Polosy/art7-6.htm.

5. Травина Е. А. Поссе// http://www.ideo.ru/304/24/html. 

Завдання для самостійної роботи для заочного відділення

Методичні рекомендації до виконання письмової роботи

Обсяг роботи – не більш 8 – 10 сторінок друкованого (або 15 сторінок охайно оформленого рукописного) тексту. Робота повинна відповідати загальним вимогам щодо наукових жанрів: наявність структурних компонентів (вступ (мета, завдання), основна частина, висновки), відповідність роботи її плану, список використаної літератури (оформленого відповідно до бібліографічних вимог) з адекватними посиланнями у роботі. Реферативність роботи не виключає таких критеріїв її оцінки, як самостійність у визначенні завдань та формулюванні висновків, вміння виокремлювати головне, знаходити і опрацьовувати авторитетні джерела і концепціїї, а не вторинні або другорядні (на кшталт шкільних рефератів із інтернету). Складання списку літератури є обов´язковим елементом самостійної роботи. Робота повинна бути виконана та здана за два тижні до модульної контрольної роботи. За тиждень до модульної контрольної самостійні  роботи не прийматимуться. Співбесіди та консультації з викладачем, здача самостійних робіт у дні консультацій викладача. 

Тематика письмових робіт: 
1. Жанрова своєрідність роману Дж. Барнса "Історія світу у 10 ½ розділах»

2. Лейтмотиви як структуроутворюючий принцип у романі Дж. Барнса "Історія світу у 10 ½ розділах".

3. Особливості оповідної структури роману Дж. Барнса  «Історія світу у 10 ½ розділах»  

4. Постмодерністські стильові тенденції роману Дж.Фаулза «Коханка французького лейтенанта ".

5. Вікторіанський інтертекст у романі Дж. Фаулза "Коханка французького лейтенанта"

6. Чи є майбутнє у покоління Икс?

7. Біблійні сюжети в сучасній літературі (М.Турнье, С.Гейм, Н.Казандзакис). 

8. Гра із простором і часом у сучасному романі (А.Поссе, Д.Барнс, П.Акройд). 

9. Тема майбутнього в сучасному романі (Д.Коупленд, М.Каннингем). 

10. "Життя на обочині": маргинальність як спосіб життя в романах М.Каннінгема, Д.Коупленда.

11. Сучасність і класика: способи відтворення й форми сприйняття «літературного міфу» (Стоппард, Гейм, Турнье). 

12. Історія як міф: образ минулого в романі А.Поссе «Райські пси» 

13. Интертекстуальність та  іронія: варіанти інтерпретації масової культури в сучасному романі

14. Тема покоління в зарубіжній та  українській літературі (роман Д.Коупленда «Покоління Ікс» та Л.Дереша «Культ»)

15. Символіка роману У.Еко «Ім’я троянди»

16. Метафора лабіринту у романі У.Еко «Ім’я троянди»

17.  Жанрова своєрідність роману У.Еко «Ім’я троянди»

18. Інтертекстуальність роману У.Еко «Ім’я троянди»

19.  Простір та час у романі С.Гейма «Агасфер»

20.  Трансформація біблійних мотивів у романі С.Гейма «Агасфер»

Тестові завдання для поточного контролю знань
Тест за твором Дж.Фаулза «Жінка французького лейтенанта»

1. Яка доба відображена у романі Дж.Фаулза «Жінка французького лейтенанту»

 а) епоха Ренесансу; б) доба романтизму в) вікторіанська епоха

2.За стильовими ознаками роман Дж.Фаулза «Жінка французького лейтенанту» є

а) постмодерністським твором; б) просвітницьким романом; в) вікторіанським романом

3.Перу Дж.Фаулза належать твори

а) Безсмертя; б) Маг; в) Острів напередодні

4. Про кого в тексті роману Дж.Фаулза говориться, що «вона народилася з комп’ютером у серці»?

   А) Сару Вудраф;       б) Ернестіну Фрімен;      в) місіс Поултні.

5. Який з фіналів не використовує Дж.Фаулз у своєму романі:

    А) шлюб Чарльза та Ернестіни;    Б) шлюб Чарльза і Сари;

    В) самотність Чарльза;                   г) від’їзд Чарльза до Америки

6. Якими науками займався Чарльз Смітсон

а) палеонтологією; б) археологією; в) мистецтвознавством

7. Хто із жіночих образів роману є яскравим втіленням вікторіанського світогляду

а) Сара Вудраф;       гувернантка    Сема;      в) місіс Поултні

8. Де знайшов Чарльз Смітсон  «жінку французького лейтенанта»

а) під час подорожі у Америці; б) у Лайм-Ріджисі; в) у Лондоні

9. Сара Вудраф стала

а) секретарем Россеті;  б) гувернанткою; в) компаньйонкою Ернестини;

10. Кого доктор Гроган назвав «скіфом»

   а) місіс Поултні; б) Ернестіну Фрімен;      в) Сару Вудраф

11. Ким насправді була  за походженням Сара Вудраф 

а) з родини селян; б) збіднілих баронетів; в)   позашлюбна дочка сера Френсиса

12.  Хто така Ернестина

а) покоївка містера Грогана;  б) гувернантка    Сема; в) наречена Чарльза Смітсона

14. Яке прізвисько мала  Сара Вудраф 

а) щаслива принцеса; б) королева комедії; в) нещасна трагедія.

Ключі: 

1-А,2-А,3-Б,4-А,5-В,6-А,7-А,8-Б,9-В,10-А,11-А,12-А,13-Б,14-Б

Тест за твором Дж.Барнса «Історія світу у 10 1 /2 розділах»

1. Концепція історії, за Барсом, це:
а) збірник  анекдотів б) збірник повчальних історій; в) існує як метанаратив

2. Композиція роману Дж.Барнса «Історія світу у 10 1 /2 розділах» це:

а) роман у романі; б) збірник новел; в) журналістські нариси

3. Визначить жанр роману Дж.Барнса «Історія світу у 10 1 /2 розділах» 

 а) роман виховання; б) вікторіанський роман в)  постмодерністський жанровий синтез

4.Наскрізними лейтмотивами твору є 

а) лейтмотив дощу;  б) лейтмотив Ковчегу;  лейтмотив талої води

5) Наскрізними образами твору є

а) образ хробака-червиці; океанського лайнеру; шукачів скарбів

6. Що трапилось з Амандою Фергюсон:

 а) загинула під час землетрусу;         б) замерзла під час підйому на гору;          в)залишилася помирати у печері.

7. Який мотив не використовує у своєму романі Дж.Барнс:

   а) мотив поділу на «чистих» і «нечистих»;   б) мотив морської подорожі;    в) мотив ностальгії.

8. Рисами поетики роману Дж.Барнса «Історія світу у 10 1 /2 розділах» є

а)  психологізм; б) протиставлення героя натовпу; в) тотальна іронія

9. Концепція «смерті автора» зреалізовано через образи

а) Ноя; б) Кєт Ферріс; в) хробака-червиці

10. «Плот Медузи» це:

а) назва картини; б) назва розділу роману  в) засіб пересування незаможних людей

11.Притча про мавпу це: 

а) розповідь про добрий вчинок; б) про  те, як мавпа загубила дитя для особистого спасіння;  в) про аморальність  насилля як засобу виживання

12. Чого немає у модерному «раї» Дж.Барнса

а) комфорту б) великого достатку в) Бога

13. Для роману Дж.Барнса «Історія світу у 10 1 /2 розділах» характерне 

а) нелінійне зображення подій та історії; б) концентрація героїв біля однієї події; в) безсюжетна лірична сповідь  

Ключі: 

1-А, 2-Б, 3-Б, 4-А, 5-А, 6-А, 7-А, 8-А, 9-А, 10-Б, 11-А, 12-А, 13-Б

Тест за романом М.Кундери «Безсмертя»

1. Перу М.Кундери належить твір

а) «Години»;  б) «Ім’я рози» в) «Нестерпна легкість буття»

2. Роман М.Кундери «Безсмертя» за жанром є 

а) романом виховання; б) шахрайським романом; в) постмодерністським романом стильового синтезу

3. Структура роману М.Кундери «Безсмертя» є:

а) лінійною б) центрованою головним персонажем; в) нелінійною

4. Образ головної героїні Аньєс «виростає» із:

а) рекламного слогана; б) почутої фрази; в) жеста

Ключі: 

1-Б,2-А,3-А,4-А

Питання до підсумкового контролю знань (екзамену)

1. Літературний процес  кінця ХХ-початку ХХІ століття. Представники, риси літератури постмодернізму.

2. Міфологізм у літературі постмодернізму (твори за вибором студента)

3. Концепція особистості  у літературі постмодернізму (твори за вибором студента)

4. Автор та оповідні стратегії постмодерного роману (твори за вибором студента)

5. Жанровий синтез як визначальна риса постмодерного роману (твори за вибором студента)

6. Інтертекстуальність як риса поетики постмодерного роману (твори за вибором студента)

7. Прийом «подвійного кодування» у  постмодерному романі (твори за вибором студента)

8. Жанрова своєрідність роману Дж. Барнса "Історія світу у 10 ½ розділах»

9. Лейтмотиви як структуроутворюючий принцип у романі Дж. Барнса "Історія світу у 10 ½ розділах".

10. Особливості оповідної структури роману Дж. Барнса  «Історія світу у 10 ½ розділах»  

11. Постмодерні  стильові тенденції роману Дж.Фаулза «Коханка французького лейтенанта ".

12. Вікторіанський інтертекст у романі Дж. Фаулза "Коханка французького лейтенанта"

13. Образ  нової жінки Сари Вудраф у романі Дж. Фаулза "Коханка французького лейтенанта"

14. Образ Чарльза Смітсона як втілення рис особистості перехідного типу

15. Жіночі образи вікторіанськой епохи  у  у романі Дж. Фаулза "Коханка французького лейтенанта"

16. Гра із простором і часом у сучасному романі (А.Поссе, Д.Барнс,). 

17. Тема майбутнього в романі Д.Коупленда «Покоління Ікс»

18. Тема майбутнього в романі М.Каннінгема «Дім на краю світа».

19. Проблема поколінь у романі Д.Коупленда «Покоління Ікс»: покоління «дітей»

20. Проблема поколінь у романі М.Каннінгема «Дім на краю світа»: покоління «дітей»

21. Проблема поколінь у романі Д.Коупленда «Покоління Ікс»: покоління батьків

22. Проблема поколінь у романі М.Каннінгема «Дім на краю світа»: покоління батьків

23. "Життя на обочині": маргинальність як спосіб життя у романі М.Каннингема«Дім на краю світа»

24. "Життя на обочині": маргинальність як спосіб життя у романі Д.Коупленда«Покоління Ікс»

25. Притчі як спосіб самохарактеристики  персонажів у романі Д.Коупленда«Покоління Ікс»

26. Відкритий фінал як риса поетики постмодерного роману (твори за вибором студента)

27. Проблема пошуку істини у  сучасній літературі (твори за вибором студента)

Підготуватися для відповіді на такі запитання: 

1. Що означають терміни: постмодернізм; авторська маска; інтертекстуальність; нонселекція; метапроза; «смерть автора»; різома.
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